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4,00 L

GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date: 7148913/ 04.04.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039197
C/O SCHWEITZER LOGISTK ) Purch. ord. Date:

PLANT MODUGNO " Supplier's no.: 0000008003

VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020561 / 13.09.2017

70026 MOBUGNO Customer no.: 10005593

ITALIEN Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel.no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note ‘l

Weights (gross/net) ‘
Gross weight 266 KG Net weight 199,800 KG
!
ltem Material ' Quantity Weight
Description
Qaoo10 2510310470 j 25 PC 199,800 KG

Transmission Housing ¢pl ‘
Customer article number:  2510310470Position1

900001  TBA-501494 t 1 PC 15 KG
Plastic Pallet :
900002  TBA-501711 6 PC 52 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue |
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder q
|
terms of delivery: FCA Bad Windsheim |
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sjiz in Handelsregister Miederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach : Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftenda Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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GETRAG BV, & 80, KG

Werk Bad Windsheim
Burgerheimer Strafe 5

Diese BefGrderung unteriegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Besilm-
mungen des Oberainkommeans lber den
Beférdarungsvarirag Im intemationalen
StraBangtatverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
venllon ralative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).

2 Empién er (Nameg;
Desﬁna ire (nom, adress?faysl

16 Erachtfiihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporieur (nom. adresse. pays}

eleer, U, 8. JiarGnll 200,
V1A 1 LA q F:;..w-ﬂ.";w- Jam. k‘\iﬂc nu'd@ ¥is
" \"L ) LSEwu» T ﬂ'u-..—@

1-70d0¢ Mad At

D-7083kag

P Rty o .a..__.,.;‘\.;p-i..:.‘ u.\..B

5“‘?

i L’(

3 Auslletarungsort des Gutas -
Llau prévu pour la livralson de la marchandise

17 MNachfolgendesCrachtihrer (dame, Anschilit, Land)
Transperisure successifs (nom, adresse, pays}

Ont/lieu

Land/Pays

Ot/Uieu
.i.l. afl:. K
Land/Pays 18 Nahehalte uggslg?vrgﬁgkr&n gggggspﬁ%%gﬂ:mr
5o | Daturvpote  WerkBad Windshelm q.4.14s7 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ts
=3 8
§§ B Bameiig DORREE L sngna'ture in .box 23' to transport the goods, which are covered
£ L { . i /} é C /{ by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
| = TPl Lo Viq 7 g q mentioned in box 2 to the p'ace of destination in box 3.
Kennzalchenu Nummern Anzahl dar Pachksticke 8 AnderVemackung 9 Offiz. Benennung 1. d. Beférderung® 1 Statisllknummer 11 Bruttos swlr.hlln kg 12 Umfang In m?
52 Marques ot numéros Nombre des colis Mode d'er Desly 1 afiiclelle de transport® No, stallstique Polds rut, kg Cubaga m?
g8
8 _('
o
& }rﬁ/ (et
g>
=8
&g
EE \ -
8s e

1637y

TLIY'g anfdeys *Uay step ojeouds opUBWSP J0A 3£ 19 | S05SBJO 500 S0S|pUBYSIY 'S[BUUN) UD UDJIIJHSad Bp 6pod a] 16 ebujjequue,p odncld 'sRanbjle,n APWNN INO QRN Bipea np ouby) atg|wep ey g tanbjpu) ‘sesnesebuep sas|pueloiew ep 89 ug,

z
il
3
o UN-Nummar Ben. Gelahrzettelmustar-Nr. Varp-Gmppe ‘lunnelbeschriinkungscode zu zahten vom: Absender Wahrung Emplanger
- i
o €\ | Numéro UN s.Nr.9  |Numéro detiquette g Cada de ! A payer par Lexpéditaur Monnals Le Destinatalre
© & Nom dem allage en tunnels Feacht
L uUN voitNeg Prix de transport
= + EmaBigungen
= - Réductions
o 13 Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstlege amtiicha Behandlun?) Sondervorschriftan pypr—
j_é- Instructions de l'expéditeur (formalltes douaniéres et aulres) Prescriptions particulitres | Solde
-g i‘a,’ Zuschlfige
= Sa Suppféments
=
=3 Nebengebdhren
E Frals accessolres
bd Sonstiges K
> Dvars. +
] Zu zahlendo Gosamt
-] — _summe/Toli! & paver
o § Rickerstatiun
g ™ 14 Remboursemgn'l =
H Frachtzahlun sanweisungen Besondare Verginbal ERE- XL Y . §
3 %E:‘: 15 Prescription S anchaebmant 20 Esoncere Y Eaniculi% s ?ﬁ‘, [ ind 5% Hile
= s oD = >
‘%o Eg 935 anco ' faartey '-i{'.Cr"'?‘UOZE MOduQno (BA)
= 22 [Uniral s :
.g g gig | Non Franca - - /
‘w 2028 Ausgsfertigt I {f i) am g Gut empfangen Datum
;g; EP%a 2 Elablie & atin {)'\ ‘-:{ Wt v Is S K {" 24 éce) IER handlsas Date
=57
5 Eg8s: . 0 9 APR:
& ]
K4 2 23 - =
s .
-+ oA . N epel o~ o _d—r
o AGB.8.G0 KG L ’ mmis serva .
¥ ” S8 it antita"
= - LeR 5 L\
o Unterschrl hdohelisenders Unterschiift und Starmpel des Frachilihrers e t! RS [ fdngers -
§ (S?;;nalurumm"“;l T (Signature &f L imbre dﬂ transporieur} it il (smnatur , 01 imbrgy i das Aesi al P
‘s An Entfamung it .
5 muFé'i’&%%Féfaﬁﬁ'éﬁ“’W Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Em fénger - Destinataire des palettes
¢ won e km Kein Ji Kein
B Art Anzahl | Taygeh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
E =
0
i Euro-Palette Euro-Palette
_:‘
= Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Fi}
3 Elnfach-Paletto Einfach-Palette
£
—‘E D6 verragsparner des FeachtiDhrers :
Bestiligung des Empiéngers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Catum/Untarschriit
- 57 - Amlliches Kannzaichen Nutzlast in kg pung piang n 9ung
o < L
55 ke o o0 T
; ZE:' Anhanger < £ F R
T, m
= - .
23 Benutzte Gen.-Nr. [] National ] Bilateral ea (1 CEMT
c +

i :UaqeBnzUB Ylqny JBp &j82 UDlZe] Jop U) 18 WweiD Lays|yged |eg,

Ad

L pun

HOY VUL 18SOY velejusinyoplepuos ayels 32 pun | asse)y Jap Jeinw “apt



